
KRIPPE ZUM AUSDRUCKEN 
Drucke eine der folgenden Seiten mit einem Tintenstrahldrucker auf ei-
nem weißen Blatt Papier aus und schneide die weißen Ränder oben und 
unten ab. Wenn du das Blatt auf der Rückseite dünn mit Öl bespinselst, 
wird das Papier transparent. Dann faltest du die Ränder links und rechts 
nach hinten um. Fertig ist deine Krippe. Du kannst eine kleine Kerze o-
der ein Teelicht dahinter stellen. Oder du klebst sie an das Fenster. 

NATIVITY FOR PRINTING 
Print one of the following pages with an inkjet printer on a white sheet 
of paper and cut off the white edges at the top and bottom. If you brush 
the back of the sheet thinly with oil, the paper becomes transparent. 
Then fold the edges left and right to the back. Your nativity scene is 
ready. You can put a small candle or a tea light behind it. Or you can 
stick it to the window. 

CRÈCHE À IMPRIMER 
Imprime une des pages suivantes avec une imprimante à jet d'encre sur 
une feuille blanche et découpe les bords blancs en haut et en bas. Si tu 
badigeonnes le dos de la feuille avec une fine couche d'huile, le papier 
devient transparent. Ensuite, plie les bords à gauche et à droite vers 
l'arrière. Ta crèche est prête. Tu peux mettre une petite bougie ou une 
bougie chauffe-plat derrière. Ou tu peux la coller à la fenêtre. 

EL PESEBRE PARA IMPRIMIR 
Imprime una de las siguientes páginas en un papel blanco usando una 
impresora de inyección de tinta y corte los bordes blancos de la parte 
superior e inferior. Si cepillas el reverso del papel finamente con aceite, 
el papel se volverá transparente. Luego dobla los bordes a la izquierda 
y a la derecha hacia atrás. Tu pesebre está listo. Puedes poner una pe-
queña vela o una luz de té detrás de él. O puedes pegarlo a la ventana. 

  



 

  



 


